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A Texecom Premier Elite rendszerrel tokéletes védelmet alakithat ki az otthonaban, ehhez barmikor
egyszerlen kapcsolédhat a Texecom Connect hasznalataval.

A Texecom Premier Elite sorozat és a széles periféria valasztéka megoldast kindl a kisebb, egyszer(
rendszerektdl, a legnagyobb Gsszetett rendszerekig.

Azonos programozasi felilet minden kozpont tipushoz, vezetékes és vezeték nélkili perifériakkal
rugalmasan bévithet6, a Premier Elite sorozat tokéletes biztonsagi megoldas a vilag minden tajan.

A Texecom Uj applikicidja, a Texecom Connect, olyan intelligens megoldast kinal az tgyfelek
részére, ami a vagyonvédelmi rendszer alapjat, a biztosagot nem befolyasolja. A Texecom Connect
tobbféle felhasznalasi lehetéséget nyujt, igy novelve a rendszer értékét.

A Texecom Connect-tel a rendszer alkalmas lesz otthon automatizalasi feladatok végrahajtasara,
intelligens izemmodok hasznélatara és vezérlésekre. Mindez megvalosithaté a jol ismert Premier
Elite kdzpontokkal.

A Texecom Connect koncepcié nagyon egyszer(i. A rendszer lelke a professzionalis Premier Elite
kézpont. A behatolasjelzésen tul, tovabbi szolgaltatdsokat tud nyujtani, a rendszer vezérlése,
kiegészitése tovabbi periféridkkal: kamerdk, vilagitas, flités, energia gazdalkodas és haztartasi gépek
okos vezérlése.

A Texecom Connect kompatibilis a Premier Elite kozpontokkal. A régebbi kdzpontok frissitheték. A
Premier Elite rendszer az applikaciéval, az okos kommunikatorral és az alkalmazas-programozasi
interfésszel (API) jelenti a Texecom Connect-et. Ezek 6sszessége a felhasznalé szamara egy intuitiv
és rugalmas rendszert alkot. Biztonsag, éplilet vezérlés, automatizacié egyszertien és biztonsdgosan
okostelefonrdl vagy tabletrél.

A Texecom Connect-tel nem csak egy riasztoja lesz. A Texecom Connect azt a lehet6séget biztositja,
hogy kapcsolatban legyen az otthonaval, gondoskodik arrol, hogy a tudés és az vezérlés egy kézben
legyen.

A Texecom Connect kénnyebbé teszi az életét, és nem binyolitja azt. A Texecom Connect-et gy
tervezték, hogy személyre szabhato legyen, egyedi igényeket lehessen megvalésitani bonyolult
programozasok nélkdl.

A Texecom Connect szolgaltatasai novelik a rendszer értékét. A (00000 biztonsagi szint!0] nem
befolyasolja, nincs sziikség kompromisszumra. Minden funkciét — biztonsag, vilagitas, fltés és
energiagazdalkodas — a Premier Elite kozpont iranyit, nincs masodlagos feladat, ami befolyasolja a
rendszer miikodését.

A Texecom Connect kapcsolatba hozza a riasztérendszerével, hasznélataval minden eseményrél
értestilhet. Alakithatja, vezérelheti, felligyelheti annak miikodését.
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3. Rendszerkovetelmények

A Texecom Connect™ hasznalatahoz az alabbiak sziikségesek:

Texecom Premier Elite kdzpont, V4 vagy magasabb firmware-rel.

Texecom Connect App (i0S), iPhone, iPad és iPod touch iOS 8.0 vagy magasabb operacios
rendszer, minden esetben a legfrissebb operacids rendszert hasznalja. Az App Store-

boél vagy az iTunes®-bdl téltse le azingyenes Texecom Connect applikaciot.

Texecom Connect App (Android), minden esetben a legfrissebb operaciés rendszert
haszndlja.

Amennyiben WiFi-n szeretne csatlakozni az SSID és a jelszo.

Texecom Connect SmartCom modul.

Laptop vagy PC, telepitett Wintex szoftverrel.

Amennyiben Ricochet® vezeték nélkiili eszkdzoket is hasznal a vevéegység (8XP-W, 32XP-W)
V3.0.6 vagy magasabb firmware-rel.

Bizonyos vagyonvédelmi eszkozok segitségével, amelyek a rendszerhez csatlakoznak -
vezeték nélkili mozgéasérzékel6k - tovabbi informacidkat kaphat, pl: a kornyezeti
hémérséklet és a fényviszonok.

Egyéb otthon automatizalasi eszkozoket adhat a rendszerhez, tigy, mint a Texecom Connect
SmartPlug. Ezeket az eszkozoket hozzdadhatja a telepitéskor, vagy, ha a funkcio
engedélyezett a Mester kod hasznalataval hozzdadhat és torélhet.

4. Halozati kovetelmények

Texecom Connect-nek kommunikalnia kell a kilvilag felé ahhoz, hogy a felhasznalénak push
notifications-t tudjon kildeni a mobil eszkdzére, valamint igy tudja a mobil eszkézérdl
vezérelni a rendszerét.

A WiFi halozathoz valé hozzaféréshez sziikséges a router vagy router/modem SSID és
a jelszé. A csak modemes halézatot nem tdmogatja a Texecom Connect modul.

A Texecom Connect modul akkor mtkodik a halézaton, ha a DHCP engedélyezve van.
A Texecom Connect SmartCom 2.4 GHz-es frekvenciaju halézaton mikodik, tdmogatja a
802.11b/802.11g és a 802.11n szabvanyt.

Az 5GHz-es frekvenciaju halozatot nem tdmogatja.



Texecom Connect rendszer
A Texecom Connect

applikacié hasznalatdhoz egy miikodé Texecom Elite rendszer
sziikséges. Aldbb a Texecom Connect rendszer felépitése lathaté.

Texecom Cloud Database Database Input Requirements
~Texecom database design & maintenance
Texecom Connect SQL Database « Texecom database administrati
1P Camera Image Storage ~Texecom aggregated data analysis
IP Address is Not Public

Database Input / Output Requirements
- Customer account administration
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6. Texecom Connect komponensek

Premier Elite V4 firmware

A Texecom Connect SmartCom, App, Hub és APl mikédéséhez V4 vagy magasabb firmware-
rel mikédd Premier Elite kdzpont sziikséges. Minden régebbi Premier Elite frissitheté a
leguljabb firmware-re. A Texecom folyamatosan frissiti firmware-eket, hogy tovabbi

szolgaltatasokat tudjon Onnek nydjtani.

Texecom Connect SmartCom

A Texecom Connect SmartCom egy intelligens kommunikator, ezen a
modulon keresztll tud a Texecom Connect kapcsoldédni a Premier

Elite kozponthoz a helyi halézatban.

,./ A Texecom Connect SmartCom az interneten keresztlil kommunikal, a
router portjait nem kell megnyitnia ehhez, igy gyorsan és egyszertien

telepithetd, de a biztonsdag maximalis.
i

Minden internet kapcsolattal rendelkezd helyszinen biztonsagosan

tudja hasznalni Texecom Connect applikéciot a Texecom Connect

SmartCom modullal.
Texecom connect applikacio

A Texecom Connect App egy okostelefonos
alkalmazas iOS és Android késziilékekre.

A Texecom Connect applikacioval vezérelheti
az otthon automatizaciés eszkdzoket és a
Texecom  Premier  Elite  vagyonvédelmi
rendszert.

Az id6vonalon azonnal lathatja a rendszer
eseményeit, vezérelheti az otthon
automatizalasi eszkozoket, elére konfiguralhat
vezérlési sémdkat, push notifications a rendszer
eseményekrél és kdzvetlen IP kamera elérés.

Texecom Connect SmartPlug

Vezérelie a berendezéseit a SmartPlug

Vezeték nélkiili Ricochet konnektor, dugja be a 230VAC fali
aljzatba, csatlakoztassa a fogyasztét, és vezérelje a Texecom
Connect applikaciéval az On igényei szerint.

Texecom Connect-be integralva van a Texecom Elite sorozat,
igy kozvetlendl iranyithatja a behatolasjelz6 rendszert és
ezen keresztll a csatlakoztatott otthon automatizaldsi
eszkozoket. Felligyelheti rendszerét, fogadhatja a rendszer
eseményeket és megnézheti a kamerdk él6képeit barhol a
vilagon.



7. Rendszer kovetelmények

Texecom Connect applikacidval a kbvetkezd eszkbzok kompatibilisek.
Premier Elite kozpont (live-front, mlanyag vagy fém)

Premier Elite 12

Premier Elite 12-W

Premier Elite 24

Premier Elite 24-W

Premier Elite 48

Premier Elite 48-W

Premier Elite 64-W

Premier Elite 88

Premier Elite 168

Premier Elite 8/32XP-W (vezeték nélkiili eszk6zokhoz - nem szlikséges -W kézpontokhoz)

Kommunikaciés modulok
« Texecom Connect SmartCom

« CEL-0001 SmartCom (WiFi és Ethernet)
+ CEL-0002 SmartCom (Ethernet)
Biztonsagtechnikai eszk6zok
Texecom Connect eszk6zok
+ Texecom Connect SmartPlug
IP vagy WiFi kamerak (opcionalis)
USB-Com (firmware frissitéshez és Wintex szoftverrel valé programozashoz)
Firmware / szoftver verzié
A kovetkezd firmware és szoftver verzio szlikséges a Texecom Connect applikacidhoz.

Premier Elite kozpont firmware* V4.00 >

*A kozpont firmware frissitheté Premier Elite Flasher Interface haszndlatdval. Ldsd "A" fiiggelék.
Premier Elite 8/32XP-W Firmware V3.06 >
Wintex V6.2.5 >letdltheté a Modern Alarm Kft. honlapjarél: www.modernalarm.hu

Ricochet Monitor V2.18.6 >let6ltheté a Modern Alarm Kft. honlapjarél: www.modernalarm.hu
FONTOS - a Premier Elite 8 és 32XP-W (vagy azonos - W kdzpont beépitett vevs) nem
frissithetd. Cserélje le a vezeték nélkiili bévit6t vagy a W kozpontot V3.06-ra vagy frissebbre.

« Homérséklet és fényerésség mérés Ricochet eszkdzoknél.
« A Texecom Connect SmartPlug valaszidejének kikliszobdlése, abban az
esetben ha a SmartPlug uj helyre kertil.

Amennyiben alacsonyabb firmware verziéju vezeték nélkili bévité volt a rendszerében, a
vevéegység cseréje utan a vezeték nélkiili eszkozoket Ujra meg kell tanitani.


http://www.texe.com

8. Telepitési lépések

A Texecom Connect applikacié optimalis hasznélatahoz az aldbbiak szikségesek:

+ MUikodo Texecom Elite rendszer (a legfrissebb firmware-rel, Idsd "A" fiiggelék).

- Megfeleléen konfigurélt Texecom Elite rendszer.
« Megfeleléen konfiguralt SmartCom modul

« Connect applikdcio bedllitasa

- Tovabbi Connect eszkdz hozzdaddsa

9. SmartCom csatlakoz6i, azonositas

A Premier Elite SmartCom egy intelligens Ethernet és WiFi kommunikator modul,
kompatibilis a Premier Elite V4.00 vagy magasabb verziéju kézpontokkal.

A SmartCom firmware tavolrdl frissithetd, nem szlikséges a helyszini programozas ahhoz,
hogy az Uj funkcidkat hasznalhassa.

A SmartCom-mal tavolrél programozhat a Wintex szoftverrel, vagy a Connect
applikaciéval haszalhatja és ehhez nem kell portokat forditani a routeren.

A SmartCom hasznalatahoz a DHCP szolgaltatast engedélyezni kell a routeren.

dfiafp Cloud szerver
csatlakoztatva

2> WiFi csatlakoztatva

[ & Lan csatlakoztatva
5 Tapfesziiltség
rendben

@ WiFi csatlakoztatas
és reszet gomb

LED visszajelz6k
. A tapfesziiltség LED vilagit, a tapfesziiltség rendben.
+ A LAN vagy WiFi LED vildgit, csatlakozik a hélézathoz.
+A Cloud LED vilagit, csatlakozik a szerverhez, a kétirdnyd kommunikacio
engedélyezve van és mikodik.
+ A Cloud LED villog, ellenérizze a rendszer bedllitdsait. Amennyiben a hiba tovabbra
is fennall, vegye fel a kapcsolatot a Texecom mUszaki tamogatéssal.
-Minden LED villog, a firmware frissitése van folyamatban.
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l &B Lan csatlakozo

SD. o
Micro SD foglalat - nem
hasznalt

Azonositd cimke SSID és
| | jelszo

10. Csatlakoztatas a kozponthoz
A SmartCom a kdzpontonak két Com portjat hasznélja. A 4 vezetékes csatlakozé a SmartCom
mukodéséhez sziikséges, a 2 vezetékes csatlakozé a ComlP riasztasi jelzés tovabbitasahoz
sziikséges.

Premier Elite 48/64/88 és168 kdzpontok modem csatlakozot atalakithatja Com Port 3-nak, a
mellékelt Premier Elite ComPort+ modul hasznélataval.

Csatlakoztassa a fekete csatlakozét a

SmartCom modulon talahato aljzatba.
Megjegyzés: a sarga vezeték legyen a
jobb felsé sarokban.

Csatlakoztassa a két fehér csatlakozét a

koézpontra.
Megjegyzés: csatlakoztassa a 4 vezetékes csatlakozét a Com Port 1-re a kdzponton.
Programozza SmartCom-nak.
Csatlakoztassa a 2 vezetékes csatlakozét a Com Port 2-re kdzponton. Programozza Com
IP-nek.




Csatlakoztatas a kzponthoz (folytatas)

- ] Tipikus
csatlakoztatas

11. Ethernet csatlakozas

Ethernet kommunikator tizemmaodban, csatlakoztassa az Ethernet kdbelt a SmartCom RJ45-
0Os csatlakozojaba valamint a router vagy switch egyik szabad LAN portjéba.

Onnek nem kell konfigurdlnia a routert, és nem sziikséges, hogy ismerje a LAN hélézat
felépitését . A router DHCP funkcidja oszt IP cimet a modulnak.

IP cimet csak a ComIP porthoz rendelve lathat.

12. WiFi csatlakozas

A WiFi csatlakozashoz sziikséges a telepitési helyszinnek SSID-ja és a jelszava. A SmartCom
csak akkor mikodik ha a DHCP engedélyezve van a halézaton.

A Connect SmartCom 2.4 GHz-es frekvencidju hal6zaton miikodik, tdmogatja a
802.11b/802.11g és a 802.11n szabvéanyt. A 5GHz-es frekvenciaju halézatot nem tdmogatja.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a WiFi gombot 5 masodpercig, a WiFi LED villogni kezd
(masodpercenként 1 villanas).




Csatlakozzon ahhoz a WiFi hal6zathoz amelynek az SSID-ja “SmartCOM"-mal kezdédik.
Megjegyzés: 60 masodpercig is eltarthat mire az SSID megjelenik a listaban.

Klikkeljen a Connect gombra és irja be a SmartCom jelszavét. A jelsz6 a SmartCom belsé
felén taldlhaté cimkén van.

Nyisson meg egy béngészét, irja be a cimsorba Selectan SSID from the list

192.168.2.1-et, majd nyomja meg az enter gombot. @ Home Network
@ Vvisitor
A bongészében megjelennek az elérheté WiFi O et

halézatok. @ Frivate

. ) - . @ Gaming
Vélassza ki azt amelyhez kapcsolodni szeretne és

irja be a WiFi jelszét. (Router jelszd)

passworD: I

Klikkeljen a “Connect” gombra.

A SmartCom WiFi LED-je gyorsan fog villogni a [ Scan |
csatlakoztatas ideje alatt. A LED folyamatosan vilagit,

ha létrejott a kapcsolat.

A SmartCom csatlakozik a WiFi hal6zathoz és
hasznélatra kész.

Amennyiben WiFi-n keresztiil csatlakozik, az IP cim: 0.0.0.0. Ezt ne véltoztassa meg!

13. A kézpont programozasa

A kovetkezd lépés a kdzpont kommunikacidjanak bedllitdsa a SmartCom modullal
port programozas és az atjelzés bedllitdsa. Jeldlje a lap aljan amivel elkésziilt.

A Texecom Connect applikacié megfelel6 miikodéséhez a kovetkezére van sziikség:

+ Minden zénanak legyen elnevezése! Az elnevezés nélkiili zénakat az
alkalmazas nem ismeri fel.

+ Minden teriiletnek legyen elnevezése! Az elnevezés nélkiili teriileteket az
alkalmazas nem ismeri fel.

+ Minden felhasznaléi kodnak legyen elnevezése! Az elnevezés nélkiili felhasznal6i
kédokat az alkalmazas nem ismeri fel.

« Az UDL jelsz6 legyen bedllitva, ne hagyja tiresen!

+ A kozpontnak egyedi azonositoja van! A kozpont frissitésnél olvassa el a 41. oldalt!

A Texecom Connect eszk6zoket csak a kozpont programozasa utan adja a
rendszerhez.

A rendszerhez a Connect eszkdzoket a Texecom Connect applikacioval
lehet hozzaadni vagy torolni. Csak azutan adja a rendszerhez ezeket,
miutan minden Ricochet behatolasjelz6 és életvédelmi eszkozt
hozzaadott.




14.Com Port bedllitas és UDL jelszé
irja be a mérndki kodot (ADOC2OCO@.

Nyomja meg a -es gombot.

YES Lo Selecl:i-
UDL-Di9i OFLions
Nyomja meg a D/Qe> gombot.
UDL-Di91 OFLions

Resel D191

Nyomja meg a -as gombot vagy a @ gombbal valassza ki.

UDL-D1391 OFLions

Com FPorl SeLur
Nyomja meg a D/Qe> gombot.

Onboatrd Di191com

Hothing FilLled
Nyomja meg a D/Qe> gombot.

Com Fort 1

Hothinga Filtled

Nyomja meg a (XD /(oD gombot.




Com Fort 1

Hothing Fitled <
A (@ gombbal vélassza ki a SmartCom modult.

Com Port 1
Smar-tCom

Nyomja meg a (/D /e gombot.
Com Fortl 1
Smar-t.Com

Nyomja meg a (/D /(e gombot.
Com FPort 2
Hothing Fitted

Nyomja meg a (XD /(NoD-es gombot.
Com Port. 2
Molhing F1 LLed <

A& gombbal valassza ki a ComIP modult.

Com Port 2

ComIFP Module

Nyomja meg a D /Q@ed-es gombot.




Com Port 2

ComIF Module

Nyomja meg a E/@end gombot kétszer.
YES Lo Select:i-
UDL-T191 OfFLions

Az UDL jelszot be kell programozni a kdzpontba, azért, hogy az
applikacio tudjon csatlakozni. Folytassa a kdvetkez6 Iépésekkel.

Nyomja meg a @/gombot‘
HDL Dig1 OFLions

Nyomja meg az B-6s gombot.
UDL-Di1i391 OFLions
DL OFLions

Nyomja meg a @/gombot‘

Call Back Ho. 1=

Nyomja meg a (4)-es gombot.

DL Password 1s:




Nyomja meg a (XD /(Mod gombot.

irja be az UDL jelsz6, majd nyomja meg a (/> /(e gombot
Megjegyzés: amennyiben mar megvaltoztatja a mérnoki kédot, akkor az UDL
jelszo is ez lesz! Célszerii ettdl eltéré UDL kodot valasztani.

DL Password 1=:
1234

15. Akozpont beallitasa a Texecom Connect-hez
irja be a mérnaki kodot (AIDOC2DOO@.




Nyomja meg a BD-as gombot.

DLADi91 OFtions

Prog9ram D191

Nyomja meg a (/D /(Ye) gombot, majd a (3D gombbal vélassza ki a tavfeliigyeletet.
Példaul Tavfel. 1, de barmelyiket valaszthatja ami nincs hasznalatban.

AFRC 1 Protocol:
Di=sabled
Nyomja meg a (XD /(oD gombot.
HEC 1 Protocols
» Di=zabled
Nyomja meg a (7> gombot a Texecom Connect protokoll kivalasztasahoz.
ARC 1 FrolLo

Texecaom

Nyomja meg a (BD /@ gombot haromszor,
majd nyomja meg a (/D /Qesdgombot.



Megjegyzés: a kozpont most tobb programozasi értéket automatikusan beallit ahhoz, hogy
a Texecom Connect megfeleléen m(ikodjon.

A kovetkezé menipontok automatikusan be lesznek programozva. Az elsédleges és a
masodlagos telefonszamnal taldlhato IP cimek és port szamok eltérhetnek attdl amit lathat.
Ez igy normalis, pl.: mivel a telepités helyétdl (orszag) fliggéen mas korrekcié szlikséges az
6ra bedllitdsdhoz.

. Elsédleges telefonszam

- Masodlagos telefonszam

- Hivasok szama

« Atjelzett teriiletek

« Atjelzés beallitasai

- Protokoll beallitasai 1

- Protokoll beallitasai 2

« IP kommunikaci6 tesztido
V4 firmware gyari érték alapjan a kovetkezdk szerint van beallitva:

-UDL/Komm. opciok/Com Port bedllitds Beépitett modem: Nincs csatlakoztatva

-UDL/Komm. opcidk/Komm. bedllitds: Kommunikator engedélyezve és Minden szamot

hiv opcié be van kapcsolva.

16. Texecom Connect applikacié engedélyezése

Irja be a mérnski kédot (ADOCOO@D.

I1':I1 UPLlDﬂ-




Nyomja meg a @-es gombot.

Enable Te

innect. AFF

* Ezamenupont csak akkor jelenik meg ha a tavfelligyeleti
formatum Texecom Connect protokollra van éllitva.
Amennyiben nem taldlja, Iépjen vissza és éllitsa be Texecom Connect protokollt.

Nyomja meg a @/gombot.

A kdzpont most kapcsolatot [étesit a Connect szerverre.
Sikeres kommunikacié utén a kezel6egységen lathatja az applikacié kddjat.

Te:er-r Connect

Her Coda:

Irja fel az applikacié kodot ide:*

Nyomja meg a (BD/@end gombot hdromszor, majd a (VD /Qe>gombot.

*Megjegyzés: az applikacié kod 60 percig hasznalhaté. Ha nem hasznélta fel a kédot
a 60 perces id6ablak utdn generaljon egy masikat.
A rendszer mester felhasznaldja a kezel6egységen barmikor generélhat applikacio
kédot, vagy az applikaciéban Manage Users menipontban teheti ezt meg.

Amennyiben a Wintexprogrammal is szeretne kapcsolodni, ehhez is sziiksége lesz az
applikacié kdédra az elsé csatlakozaskor. A kod a fent leirtak szerint generalhaté.




17. Texecom Connect applikacio beallitasa

Inditsa el a Connect applikaciot a rendszer Mester felhasznéléjanak az okostelefonjan.

Terms of Service

The Texecom Connect™, App allows you to arm,
part arm, disarm and reset your alarm system.

These terms and conditions relate to the App
and govern your use of the App with Texecom
Limited (Us, Our, We, or Texecom).

The App currently only works on compatible
devices running iOS 8 and above. We may
change the version of the operating system the
App works with at any time. Some features
may not be available on all versions, visit our
website at www.texe.com for more information.

Sometimes we may allow or engage third
parties to provide you with access to their
services through the App. We are not
responsible for providing these to you and you
may be required to accept applicable terms and
conditions provided by the third party. If these
services are withdrawn, we may find
alternatives where reasonably possible.

You may be charged by your service provider
for internet access on your device.

APP TERMS AND CONDITIONS

| Accept

Amennyiben egyettért az Altalanos Szerz6dési Feltételekkel,
nyomja meg az "l Accept" gombot.



Wifi Network

Home Network Wifi network detected
is this your home network?

Gy6z6djon meg arrél, hogy az okostelefon és a kozpont ugyanahhoz a
hélézathoz csatlakozzon*, majd nyomja meg a"Yes"gombot.
*Megjegyzés: ha mobil eszkozt hasznal internet kapcsolattal ez a 1épés

még befejezhetd. Ez az ablak akkor jelenik meg ha a SmartCom modult
WiFi Gzemmadban haszndlja.
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Texecom

Enter Your App Code

Done
1 2 3
ABC DEF
4 5 6
GHI JKL MNO
7 8 9
PQRS TUv WXYZ

irja be az applikacié kédot, majd nyomja meg a

"Submit" gombot.
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Your Panel User Code is the 4, 5 or 6 digit code you use
with your Texecom Security System

irja be a kézpont Mester kédjat (gyarilag: 5678).



App Security

Do you want to use fingerprint login?

Valassza ki, hogy szeretne ujjlenyomatot hasznalni az
azonositashoz vagy sem.

* Ezt a funkciot késébb is engedélyezheti az applikacidban.
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Synchronising App
with Security System

Az applikacio és a kdzpont most szinkronizal, ez a mivelet

néhany percig eltarthat, legyen tirelemmel.



'-“ connect

Your Texecom Connect App is now
synchronised with your Security System.

Your Texecom Connect App now needs to know
what Device is mapped to each security zone.
It also needs to know which Room in the
property the Device is located.

The following screen provides an overview of
how to map your Devices and Rooms before
continuing

Continue

Olvassa el a megjelend utasitasokat, ha végzett nyomja
meg a "Continue" gombot.

25



Q‘ conneck

On the next screen the Devices on your Security
System will be displayed.

Selecting each Device will then present you with
the option to select its type (Connect Devices
will already have their types assigned). After

this the Device needs to be assigned to a Room.
New Rooms can be created by pressing the +

button.

Once the Device type and Room has been
assigned, it will change from blue to orange
indicating which devices are left to assign.

Once all of your devices are assigned to Rooms,
simply press 'Confirm Devices' to save them.

Map Device Types & Rooms

Olvassa el a megjelend utasitdsokat, ha végzett nyomja meg a "Map Device Types &
Rooms" gombot.
A z6nak tipusat ki kell vélasztani, ezutan "szobahoz" kell rendelni.
Uj "szobat" a "+" gomb segitségével hozhat létre.
Miutan kivélasztotta a tipust és "szobahoz" rendelte kékrél narancsra valt a szine.
Ha minden zénéval elkésziilt nyomja meg a "Confirm Devices" gombot a mentéshez.

[]
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Zone Devices
001 Front Door
002 Hallway
003 Lounge
004 Backdoor

009 Kitchen

010 Landing Smoke

011 Shed Door

Confirm Device Types

Azok a zénak jelennek meg a listdban melyeknek van zénaelnevezése.
Megjegyzés: ha valamelyik zonat nem talalja a listéban ellenérizze, hogy
el van-e nevezve.

[]
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Select the Device Type for this Zone

Valassza ki a vezetékes eszkozok tipusat.
A Ricochet vezeték nélkili eszk6zoknek automatikusan be
lesz allitva a tipusa.



No Room

Select the Room this Device is in or click '+ to add a
Room. If you create a new Room, don't forget to
select it afterwards.

Valasszon "szobat" az eszk6zokhoz, Uj "szobat" a "+" gomb
megnyomasaval hozhat létre.
A "szoba" késébb szerkeszthetd.
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Create a New Room:
Enter the name for this room.

Cancel

fZXCVBNM.

BEo o i

Nevezze el a "szobat". Ne felejtse el az eszkozoket
hozzarendelni a "szobdhoz"!
Nyomja meg az "OK" gombot, majd klikkeljen a "szoba"
elnevezésére az eszkdz hozzaadasahoz.



002 Hallway
003 Lounge
004 Backdoor

009 Kitchen

010 Landing Smoke

011 Shed Door

Confirm Device Types

Végezze el az el6z6 bedllitasokat a tobbi eszkoznél is,
hozzon létre U] "szobdkat" ha szlikséges.
Megjegyzés: hozza létre el6sz0r az 6sszes "szobat" igy
egyszerlibb lesz a meglévé listabdl kivalasztani.
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010 Landing Smoke v
011 Shed Door v

Confirm Device Types

Ellenérizze le a zondkat, mindegyiknek narancs szinlnek kell lennie!
Ha elkészult nyomja meg a "Confirm Device Types" gombot.



'-“ connect

You have successfully created your rooms and
assigned your devices to each room.

You have now completed your system
configuration and you can start to use the
Texecom Connect App.

Visit the App Menu to add more cameras, alter
device types or manage your rooms.

Start Using Your App

Gratuldlok, elkészult az applikacio beallitasaival.
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18. Connect eszk6zok

A Connect eszkozoket az applikacidval tudja a rendszerhez adni. Csak azutan adja a
rendszerhez, ha minden Ricochet vezeték nélkili eszkdzt hozzaadott!

A Connect eszkdzok hozzdadasardl és torlésérdl az applikacion beliil taldl leirast a Help &
Guidance részben. Kérjik, hogy az aldbbiak szerint jarjon el.

Néhany fontos tudnivalé a Ricochet vezeték nélkili Connect eszkézokhoz:
+ A Connect eszkozt csak a vagyonvédelmi és életvédelmi eszkzok utan adjon a rendszerhez.
+ A Connect eszkdz hozzdadasadhoz az applikaciot hasznalja.
+ A Connect eszk6zok nem mUikédnek, ha nincs egyéb Ricochet eszkoz telepitve.
- A Connect SmartPlug hatotavolsagat és jelerésségét a fém targyak rontjak.
+ A Connect SmartPlug hatétavolsagat és jeler6sségét a butorok befolyésoljak.

+ A Connect SmartPlugm(ikddése 1 - 2 masodpercet késhet, ha mas eszkdzokon keresztiil
kommunikal.
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19."A" figgelék
Elite kozpont firmware frissitése
A Wintex szoftverrel csatlakozzon a kézponthoz és mentse el a programozott adatokat.

+ Fesziltségmentesitse a kozpontot és csatlakoztassa a Flash interface-t az alabbi abra
szerint:

Elite
Elite 12/24 48/88/168

Programming

Elite 640

Programming
Port

Connect 10-way header to Programming Port.
Pin 1 (Red) to arrows on Control panel PCB as shown below

USB-Com Flash Interface PCB

O Run Prog Re

Connect to PC USB Port (USB-Com)

Ensure the switch is set to
Program Mode (Prog)

- Kapcsolja vissza a tapfesziiltséget a kdzpontra, majd nyomja meg a RESET gombot a
Flash Interface panelen.

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Flash Interface a kdzponthoz és szamitogéphez
csatlakozik a fenti dbra szerint.

Megjegyzés: a kozpont COM portjaihoz ne legyen semmi csatlakoztatva, a
fedélszabotazs legyen nyitva!
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+ Inditsa el a Premier Elite Flasher szoftvert a szamitégépen:

Please select firmviare:
pl2 V4 00 24 LS1.mot A

p12_V4_00_24_LS2.mot
p12_V4_00_24_LS3.mot
p12_V4_00_24_LS4.mot
p12_V4_0D_24_LS5.mok
p12_V4_00_24_LS6.mot

p168_V4_00_24_LS1.mat
p168_V4_00_24_LS2.mot
p168_V4_00_24_LS3.mot

P168_V4_00_24_LS4.mat

p165_V4_D0_24_LSE.mct

P16B_V4_00_24_LSE.mat

p24_V4_00_24_LS1.mot

P24_V4_00_24_LS2.mot

p24_V4_00_24_LS3.mot

P24_V4_00_24_LS4.mot v

oK | Cancel

Valassza ki a kdzpont tipusat LS5 nyelvi csomaggal. Ha nem ebbdl a listabdl szeretne
vélasztani, és a szamitogépére van mentve a firmware, akkor csak a megfelelé
koézpont tipusra klikkeljen. A kdvetkezé ablakot fogja latni:

et | e
Lo s Pt e 0000 " 3 Sy L e Ll
o

A megfelelé firmware kivéalasztasahoz klikkeljen a "select" gombra, a kovetkezd
ablakot fogja latni:



Klikkeljen a "Select Com Port"

B L — ol - »
Organse = Newtolder

e A rame Dute modiied
8 pesieop F 61213.02.00 Lstimet

Documents
& Oouriends

Mac Sever

2 HGHRESIMAGI,

Fiename

Valassza ki a megfeleld fajlt és nyissa meg.
gombira, és valassza ki az USB-Com kabelt amivel

csatlakozik, majd nyomja meg az "OK " gombot.

oK Cancel

Nyomja meg a "Flash" gombot, a kévetkez6 ablakot fogja latni:

IMPORTANT!

When upgrading a panel to Version 4.0, Load Defaults should be
performed on power up to write the correct defaults and reporting
codes to the panel. A connection with Wintex MUST be made. This
procedure wiites a Unique ID and Encryption key to the panel, Texecom
Connect will not function without these details. If an account for the
panel exists, change this to V4 software in Edit Account and select from
the menu bar "Send" - "Send Panel Programming Data”. If no profile
exists create one and proceed as detailed,

Olvassa el, majd nyomja meg az "OK" gombot.
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Premier Elite Flasher

0 Set Switch to ‘Prog’ and press 'Reset’

+ Akapcsoldt helyezze “Prog” alldsba és nyomja meg a “Reset” gombot a Flasher
interface-en. Nyomja meg az "OK" gombot.

L

3 S B L

. Afrissitési folyamat utén a kdvetkez6 ablak jelenik meg:

Premier Elite Flasher

Programming Complete!

Slide switch to ‘Run’ and press ‘Reset’

Megjegyzés: When sending data back to the control panel after upgrading to V4
from Wintex please ensure the com port used is programmed as “Nothing Fitted”.



20. "B" fiiggelék
Inditas és konfiguracio - frissitett kozpontoknal
A kdzpont frissitése és a vezetékes periféridk csatlakoztatasa utan a rendszer fesziltség ala

helyezheté.

Az a legfontosabb, hogy az elsé inditas utan a gyari értékek be legyenek téltve a kdzpontba.

Keresse meg a “Load Defaults” gombot és a“Heartbeat” LED-et a kzponton.
Nyomja meg és tartsa nyomva a “Load defaults” gombot, kapcsolja a tapfesziiltséget

kozpontra. Engedje el a“Load Defaults” gombotamikora “Heartbeat” LED elkezd gyorsan
villogni. A kezel6n ezt lathatja:

DEFAULTING HUM

FLERSE LIAIT....

Riasztasi hangot fog adni a kezel6 miutan gyari értékre allt a kézpont. irja be a gyari mérnoki

kédot @@@@ a némitashoz.

A kezel6n a fennallé hibajelzéseket lathatja. Irja be Gjra a mérnéki kodot

OO . Arendszer a nyelv bellitas meniibe lép.

Do 9oy want. 1.
Set. Landuage

Nyomja meg a D/ gombot, a kdvetkez6 jelenik meg:
Lan3uade
Endlsh -LEK
Valassza ki a magyar nyelvet a ©) gombbal.

Nyomja meg a @/ gombot a megerésitéshez.
A kezeldn a kovetkezé jelenik meg:

Do 9oy want. Lo

Defaultl Wireless

Nyomja meg a D /e gombot a vezeték nélkili eszkzok torléséhez vagy

nyomja meg a QO /> gombot a folytatashoz. 39



A kdzponthoz csatlakozé kezel6ket és bévitéket meg kell erésiteni.
A kezeldn a kévetkezé jelenik meg:

Ernginesr ULil=

antirm Devices

Nyomja meg a (/D /(Ye) gombot, a csatlakoztatott eszkdzok cimét latja a kezeldn.

- Amennyiben maér volt a kozponthoz tanitva Ricochet eszkoz és a kozpont
programozasa el van mentve a Wintex szoftverbe, nyomja meg a QO /D> gombot
és toltse vissza a mentett adatokat kdvetkezé oldalon leirtak szerint.

* Amennyiben Uj Ricochet vezeték nélkiili eszkdzoket szeretne a rendszehez tanitani,
ami nincs Wintex-be mentve, részletek aldbb.

« A Texecom Connect SmartPlug modult az applikacié segitségével kell a rendszerhez
adni miutdn minden programozassal elkészilt.

Tanitson meg minden eszkézt (SmartPlug kivételével!) szerelje fel a helylkre ezekek.
Az eszkdzok és a vevéegység legyenek szabotazsban. Véarjon 15 percet. Nyomja meg a

@& /@end gombot, majd az (1D gombot a zéna programozéshoz.

Amennyiben nem szeretne Ricochet vezeték nélkili eszkdzoket tanitani, nyomja meg a

/ gombot kétszer, majd az @ gombot a zéna programozéshoz.

40



FONTOS MIUTAN FRISSITETTE A KOZPONTOT!

Ezt a lépést akkor is meg kell tenni, ha nincs mentett "Ugyféladat" a Wintex szoftverben!

Egyedi azonosité kod (Unique ID) lesz a kdzpontba irva. Az egyedi azonosité kéd nélkiil

Texecom Connect nem miikadik. Wintex v6.2.5 vagy frissebb szoftver sziikséges ehhez.
+ Nyissa meg a frissitett kdzponthoz tartozé tigyfél fajlt.

« Ha nincs mentve, hozzon létre egy Ujat.

=

X X Edit Account
+  Klikkeljen a gombra

. Valassza a“Panel adatok” fllet:

Customer DetadsPare!Detals Encyption | PanelInformaton

Pane Detoe PaneiModem Detols

Pane Te: a2 “| ronltiaden Tpe: [OrdoardCansen
SofvareVersan: [ Y| paeirene:

Seratumber:  [1003502 Avors Comectat 0 8aud

1 nswer =
—— [lenabie 21 Answer e Defeat

oot oy v Redoradoeals

Redorstun: 23300 |
LcoDspay Type: ntematonal v
RedoPagEst

Counby: 0

nchcde Zore Text on SendRec etiorkpetais
Dincuce Al Zones on SendRece
incude Al Radio Confg when Sending Data
incude Al Ricochet Conig vhen Sending Data

Fost adres:

Fostpart

Ccomect v viebMayone SHG

Som Yo Tet

«  Klikkeljen “Szoftver verzié” mezére és vélszza ki a 4.x-et, amire a kozpontot frissitette.

«+  Klikkeljen az "OK" gombra, a Wintex szoftver automatikusan frissiti az "tgyféInél"

adatokat.
@

=

Connect

Klikkeljen a gombira, vélassza a "Kapcsolat PC-Com modullal" opciét.
Megjegyzés: miutan létrejott a kapcsolat az egyedi azonosito le lesz toltve a kozpontra.
« Akozpont programozasa utan klikkeljen az "Adatkiildés" ikonra és vélassza a
"Konfiguracios adatok kildése" opciot.

Ui it Frogramming Comoonncstm Dosgsetas et Wendm by

W E LW Ee 3 E 0 o=
O Sae A g e | s S | R et | Pgrurs P
st ey oo [
Upeste Comdpaion Suln |
B e o Eapitiong S |
. and Wt T & D
Q= | T — |
"
-
T——
S ]
| -
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ge
Hibaelharitas

Smartcom Wi-Fi SSID nem lathaté.
« Legyen a Smartcom kézelében, amikor a Wi-Fi-t dllitja be.
« Nyomja le és tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 5 masodpercig, a Wi-Fi LED lassan villogni fog.
- Varjon 30 masodpercet és toltse be tjra az oldalt a bongészd;
« Prébalja meg egy masik eszk6zon (pl.: okostelefon) ha ezen lathaté a Smartcom SSID (Wi-Fi beallitasok).

"Incorrect Config" hibaii az asa kozben.
« Ellenérizze, hogy az UDL jelszé megfelelé-e.
« Ellenérizze, hogy a mérnéki mentiben az egyedi azonosito lathato-e.
« Ellenérizze, hogy a com portok megfeleléen vannak-e programozva.
« Lépjen ki a mérnoki programozasbdl, lépjen vissza a mérncki kéddal és csatlakozzon Ujra.

When doing a Connect call | get the Call Failed message
« Ellenérizze, hogy a Wi-Fi vagy az Ethernet LED vilagit-e. Ha a LED villog, ellenérizze a com portok programozasét és azt, hogy
arouteren a DHCP engedélyezve van-e.
- Ha a Wi-Fi vagy az Ethernet LED vilagit, nézze meg, hogy a Cloud LED vilagit-e. Varjon néhany percet, hogy létrej6jjon
akapcsolat. Ha a kapcsolat sikertelen, vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tamogatassal.
Az applikaciés kod beirasakor az applikacié az "Invalid code" feliratot jeleniti meg.
« Az applikécios kod mar hasznalatban van vagy lejart. Generaljon egy Uj applikacios kédot.

Amikor az applikaciéba beirja a felhasznal6i kédot, a "User not valid" felirat jelenik meg.
« Ellenérizze, hogy a Master felhasznal6i kodot hasznélja és az helyesen van-e beirva.

A SmartPlug tanitasakor az applikaciéban a "No wireless slots available" felirat jelenik meg.

« Ellendrizze, hogy van-e a rendszerhez csatlakoztatott Ricochet 8XP-W, 32XP-W bovité vagy Elite XX-W kozpont-e.
« Ellenérizze, hogy van-e szabad Ricochet eszkéz hely, az eszkéz egy zonahelyet fog elfoglalni.

A SmartPlug nem tanithaté.
« Huzza ki a SmartPlug-ot a konnektorbdl és nyomja meg a bekapcsolé gombot 1-2 masodpercig.
« Ellenérizze, hogy a konnektorban van-e 230VAC.
- Inditsa el az applikacioban a hozzaadasi folyamatot.
« A zold LED villog, ami a tanitasi folyamatot jelzi.
Megjegyzés: a Smartplug mas Ricochet eszkdzon keresztiil is kommunikalhat a telepités helyétél fliggden, a tanitasnal

direkt kapcsolatra van sziikség Ricochet vevéegységgel. A tanitaskor néhany méterre legyen a vevéegységtol. Az eszkoz
tarolasa utan athelyezhetd, a radios kapcsolat ttvonala automatikusan felépiil.

Hogyan délyezheté a Push notifications?
« Alapbeallitas szerint engedélyezett. Az applikacio segitségével kapcsolhato ki/be.

Hogyan engedélyezhet6 az email?
« Az email felhasznalonként éllithaté be az applikacioban "Manage User" meniiben.

Hogyan kapcsolhaté be vagy ki az ujjleny 6val valé b
« Felhasznalonként allithatd be az applikacioban a "Manage User" meniiben (amennyiben az késztiléke alkalmas erre).

A zénak nem jelennek meg az applikaciéban.
- Ellenérizze, hogy a zona programozasnal van-e elnevezés beirva. Szinkronizalja az applikaciot a modositas utan.

A teriiletek nem jel meg az ikécio és a Push notif ions-bél hianyzik a site name.
« Ellenérizze, hogy a teriilet programozasnal van-e elnevezés beirva. Szinkronizalja az applikaciot a modositas utan.

A felhasznalok nem jelennek meg az applikacioban.
« Ellenérizze, hogy a felhasznal6 programozasnal van-e elnevezés beirva és kodszam. Szinkronizélja az applikaciét a modositas utan.

Push notifications érkezik az kozben.
« A Smartcom valos kétirany kommunikaciora alkalmas.

Az applikaciéban az idévonal nem valés éllapotot mutatja.
« Az idévonal a Push notofications-bél éplil fel. Ellendrizze, hogy a Push notifications engedélyezve legyen és a telefonon legyen
adatkapcsolat.
« Ellérizze a telefonjan, hogy az értesitések megjelenhessenek a kijelzn.

"Radio Conf Fail" hiba a kezel6egységen?
« Ellenérizze, hogy a SmartPlug nincs-e kihtizva és a konnektorban van-e 230VAC. A hiba automatikusan térlédik, ha a
kapcsolat helyreall.

Megjegyzés: "Radio Conf Fail" akkor jelenik meg, ha a "Recipe" megprobilja aktivalni Connect eszkézt, de az sikertelen.
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zaki adatok

‘ Miiszaki adatok ‘
Product Type CELA0000

Ethernet 10/100 Base-T, 100 Base-TX

WiFi Module 2.4Ghz IEE802.11 (b/g/n)

Max RF Power 15 dbm - internal antenna

Operating Voltage 8-15Vdc

Typical Current 150mA

Relative Humidity 0 -95% non-condensing

-25°C to +60°C

1659 approx.

0°C to +40°C

Supplier: Texecom Ltd, Haslingden, Lancashire, BB4 4PW, UK.

WEEE Directive: 2012/19/EC: Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the European
Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment, or dispose
of it at designated collection points. For more information see: www.recyclethis.info.

Maintenance: Test annually by the installer.

Warranty 2 year replacement warranty. As the Premier Elite SmartCom is not a complete alarm system, but only a part thereof,
Texecom cannot accept responsibility or liability for any damages whatsoever based on a claim that the Premier Elite SmartCom
failed to function correctly. Due to our policy of continuous improvement Texecom reserves the right to change specification
without prior notice.

Hereby, Texecom declares that the radio equipment

Type:CELA000O (Premier Elite SmartCom), is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full EU declaration of o MADE IN ENGLAND
conformity is available here: q: (= | =] c € © 2017 Texecom Ltd
http://www.texe.com/cert/doc/DEC-T00282.pdf i sy sy asociton _— www.texe.com
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Texecom Connect is a trademark of Texecom Ltd.
Ricochet is a registered trademark of Texecom Ltd.
© Texecom Ltd 2017.
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